
Design, Beweglichkeit , Leichtigkeit .
Eine Stuhl-Famil ie  für  den Einsatz in Schule,  
Objekt und privatem Wohnbereich.

Design, mobil i ty, l ightness.
A family of  chairs  for  school , business  
and home use. 

PRO

FOR 
SchOOl, 
BuSineSS
and 
hOme 
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FOR 
SchOOl 
uSe
Grundlage für die spezielle Gestaltung von PRO sind aktuelle 
Studien zum Thema „Aktives Sitzen“ in Schulen.  Die Kern-
frage lautet: „Wie kann die Lernbereitschaft der Kinder durch 
Möbel gefördert werden?“. Heute weiß man, dass Konzentra-
tion durch “aktives, dynamisches Sitzen“, sprich: Bewegungs-
freiheit gefördert wird.

„Kinder lernen am besten, wenn man ihnen viel Bewegungs-
freiheit lässt – das Gegenteil von ‚Stillsitzen’ ist gefragt. Unse-
re Sitzschale geht auf diese neuesten Erkenntnisse ein – zum 
Beispiel mit ihrer kreisrunden Sitzfläche, die Bewegungen in 
alle Richtungen zulässt. Die eher schmale Rückenlehne er-
möglicht seitliche Bewegungen. Durch Ihre Flexibilität und 
den S-förmigen Schwung gibt sie beim Zurücklehnen nach, bie-
tet aber jederzeit eine sehr gute Unterstützung. Mit PRO ist ein 
komplett „offener“ Stuhl entstanden, der Bewegungen in alle 
Richtungen nicht nur zulässt, sondern aktiv stimuliert.“

Current studies on the subject of active sitting in schools are 
the basis for the special design of PRO.  The key question is: 
‘How can furniture support children’s readiness to learn?’ 
Today, we know that ‘active, dynamic sitting’ supports concentra- 
tion. In other words: it encourages the freedom of movement.

‘Children learn best when they are allowed to move around 
– they require the opposite of sitting still. Our seat shell is 
based on these current findings. For example, it  has a round 
seat that allows movement in all directions. The rather narrow 
seat back allows movement to the sides. Due to its flexibility 
and s-shaped swing, it gives an excellent support at all times 
– even when you lean back. With PRO, we have created an en-
tirely ‘open ’  cha i r  tha t  a l lows  movemen t  in  a l l  d i r ec t ions, 
and  actively triggers it.’

KOnSTAnTIn GRcIc

KOnSTAnTIn GRcIc



9



11



13



15



17

PRO

FOR 
cOntRact 
uSe
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FOR 
cOntRact 
uSe
Konstantin Grcic knüpft an die Tradition des Schulstuhles 
an, entwickelt diesen jedoch unter Berücksichtigung neu-
ester Erkenntnisse der Ergonomie weiter und entwirft ein 
höchst eigenständiges Design-Produkt.  

„Wir haben uns natürlich von Anfang an intensiv mit dem 
Thema Design auseinandergesetzt. Wer kann die geforder-
ten Funktionen in einem Stuhl vereinen? Wer beherrscht die 
Reduktion? Wer hat das Empfinden für solch eine komplexe 
Aufgabe? Für meinen Sohn Frederik und mich gab es nach 
kurzer Überlegung nur einen Designer, der all dies zu leis-
ten imstande ist: Konstantin Grcic.“ 

Konstantin Grcic began with a traditional school chair and 
took the latest  discoveries in ergonomics into consideration. 
He refined the chair and created a very unique design product.  

‘From the first start, design as a concept was of course very 
important in developing the PRO chair. Who would be able to 
unite the required functions in one chair? Who is the expert of 
reduction? Who has the sensitivity required for such a com-
plex task? Upon consideration, my son Frederik and I came 
up with only one designer who meets all of these criteria: 
Konstantin Grcic.’

ELMAR FLÖTOTTO

ELMAR FLÖTOTTO
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FOR 
hOme 
uSe
Die eigenwillige Form, der fantastische  Sitzkomfort und die 
Anpassungsfähigkeit an unterschiedliche Raumsituationen 
machen PRO zu einem Design-Produkt, das universell ein-
setzbar ist. 

„Mit PRO ist eine Stuhl-Kollektion entstanden, die außer in 
Schulen auch in anderen Objektbereichen sowie im privaten 
Wohnumfeld eingesetzt werden kann. PRO funktioniert als 
starkes architektonisches Moment.“

Its unique shape, the fantastic seating comfort and ability to 
adapt to a variety of spatial situations make PRO an univer-
sal design product. 

‘With PRO, we have created a chair collection that can be used 
in schools as well as in business and privat areas. PRO is a 
powerful architectural moment.’

FREDERIK FLÖTOTTO

FREDERIK FLÖTOTTO
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Gestell /  Frame :

Sitzschale /  Seat shell :

05
Schneeweiß 
(Ral 9002)

09 
Granitgrau 
(Ral 7037)

06
Graphitschwarz  
(Ral 9005)

11
aquablau 
(Ral 210 70 10)

14
Kiwigrün 
(Ral 100 70 60)

31
Koral lrot 
(Ral 040 40 60)

98
chrom

Tischgestell /  Table frame : Tischplatte /  Tabletop :

98
chrom  

09 
Granitgrau 
(Ral 7037)

05
Schneeweiß 
(ähnlich Ral 
9002)

09
Granitgrau 
(ähnlich Ral 
7037)

34
lichtgrau
(ähnlich Ral 
7035)

TISCHE
TABLeS

STÜHLE 
CHAIRS

39
esche
klar  lackier t

05
Schneeweiß 
(Ral 9002)

09 
Granitgrau 
(Ral 7037)

06
Graphitschwarz  
(Ral 9005)

11
aquablau 
(Ral 210 70 10)

14
Kiwigrün 
(Ral 100 70 60)

31
Koral lrot 
(Ral 040 40 60)

155
Schneeweiß 
(ähnlich Ral 
9002)

150
Granitgrau 
(ähnlich Ral 
7037)

154
Graphitschwarz  
(ähnlich Ral 
9005)

153
aquablau 
(ähnlich Ral 
210 70 10)

152
Kiwigrün 
(ähnlich Ral 
100 70 60)

151
Koral lrot 
(ähnlich Ral 
040 40 60)

SITZPOLSTER
Se AT CUSHION

cOlOuRS



neigung der Sitzf läche:  4,5°

Sitzbreite:
Größe 6 = 465 mm
Größe 5 = 4 40 mm
Größe 4 = 410 mm

Rückenlehnenbreite:
Größe 6 = 330 mm
Größe 5 = 300 mm
Größe 4 = 285 mm
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S itztiefe:
Größe 6 = 420 mm 
Größe 5 = 400 mm
Größe 4 = 380 mm
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Gesamtbreite:
475 mm

 

Gesamttiefe:
515 mm
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Gestell  c-förmig gebogenes Präzisions-Federr undstahlrohr (Ø-außen = 25 mm) mit  fest  verschweiß ter  Queraussteifung aus Rundstahlrohr 
(Ø-außen = 14 mm) unter  der  Sitzschale und fest  verschweiß tem Rundstahlrohr (Ø-außen = 20 mm) als Grif f.
Farben Gestelle pulverbeschichtet in Standard Grauton (Ral 7037) und chrom. Sonder farben auf  anfrage.
Größe 4,5 und 6 entwickelt  nach din en 1729. 
Sitz schale aus 100% Polypropylen (PP).  Sitzf läche al lseitig  ergonomisch abger undet.  Schmale Rückenlehne für  maximale Bewegungsfreiheit.  
Rückenlehne mit  armablage für  Benutzung im Reitersitz.  mit  r utschhemmender und matter  tex tur  auf  der  Sitzf läche und strapazier fähiger  
Str uktur auf  der  Rückseite der  Sitzschale.
Sitz schalenbef estigung durch verdeckte Schraubenbefestigung mit  Spezialwerk zeug.
Farben Sitz schale Schneeweiß (Ral 9002),  Granitgrau (Ral 7037),  Graphitschwar z (Ral 9005),  aquablau (Ral 210 70 10), 
Kiwigrün (Ral100 70 60),  Koral lrot  (Ral 040 40 60).
Ausstattung und Zubehör universalgleiter  (2K),  Gleitschutz für  hochstel lbare Stühle,  Farbcodier ung.

Frame C-shaped,  bent precision round-profi le  steel  tube (outer  Ø = 25 mm) with welded cross bracing made of  round-profi le 
steel  tube (outer  Ø = 14 mm) beneath the seat shel l  and handle made of  welded round-profi le  steel  tube (outer  Ø = 20 mm).
C olours,  frame powder-coated in standard grey colour (RAL 7037) and chrome. Special  colour s avai lable upon request.
Si ze 4,5 and 6 developed as per DIN eN 1729. 
S eat shell  100% polypropylene (PP).  Completely rounded,  ergonomic seat.  Narrow seat back for  maximum freedom of  movement.  
Seat back with armrest for  straddling.  With anti-sl ip,  matt  tex ture on the seat and strong tex ture on the back of  the seat shel l.
S eat shell  assembly by means of  hidden screws with special  tool.
C olours,  seat shell  Schneeweiß (RAL 9002),  Granitgrau (RAL 7037),  Graphitschwar z (RAL 9005),  Aquablau (RAL 210 70 10),  
Kiwigrün (RAL100 70 60),  Koral lrot  (RAL 040 40 60).
Equipment and acc essories univer sal  gl ides (2K),  sl ip  protection and colour coding.

PRO School

 detailS
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Gesamttiefe:  600 mm

Gestell  c-förmig gebogenes Präzisions-Federr undstahlrohr (Ø-außen = 30 mm) mit  fest  verschweiß ter  Queraussteifung aus  
Rundstahlrohr (Ø-außen = 28 mm).
Farben Gestell  pulverbeschichtet in Standard Grauton (Ral 7037).  Sonder farben auf  anfrage.  chrom.
Tischgröße tischplattenmaße 70 x 60 cm. tisch ist in drei unterschiedliche tischhöhen erhältlich: 76 cm, 71 cm und 64 cm.
Platte aus melaminbeschichteter  Qualitätsspanplatte typ P2 nach din en 312:2003-11 mit  den maßen 1300 x 600 x 19 mm. Beidseitige  
Plattenbeschichtung aus melamin mit  feinperl iger,  matter  tex tur.  Schmalf lächenbeschichtung mit  2 mm starker aBS-Sicherheitskante  
al lseitig  mit  2 mm Radius abger undet.  Farbe passend zum Plattendekor.
Plattenbef estigung durch Schraubenbefestigung mit  Spezialwerk zeug und Satteldistanzstücken aus Kunststof f.
Farben Tischplatte Schneeweiß (ähnlich Ral 9002),  Granitgrau (ähnlich Ral 7037),  lichtgrau (ähnlich Ral 7035).  Sonder farben auf  anfrage.
Ausstattung und Zubehör fest  verschweiß ter  taschenhaken,  universalgleiter  (2K),  Farbcodier ung.

Frame C-shaped,  bent precision round-profi le  steel  tube (outer  Ø = 30 mm) with welded cross bracing made of  round-profi le  steel  
tube (outer  Ø = 28 mm).
C olours,  frame powder-coated in standard grey colour (RAL 7037).  Special  colour s avai lable upon request.  Chrome.
Table si ze  tabletop dimensions 70 x 60 cm. The table is available in three different heights: 76 cm, 71 cm and 64 cm.
Top  made of  high-quality melamin-laminated chipboard type P2 as per DIN eN 312:2003-11,  dimensions 1300 x 600 x 19 mm.  
Two-sided lamination with f inely tex tured,  matt  melamin.  Narrow-sur face lamination with an ABS safety edging on al l  sides,  2 mm thick,  
rounded with 2 mm radius.  Colour matches top decor.
Top assembly  with screws (special  tool);  spacer pieces made of  plastic.
C olours,  tabletop Schneeweiß (near RAL 9002),  Granitgrau (near RAL 7037),  Lichtgrau (near RAL 7035).  Special  colour s avai lable upon request.
Equipment and acc essories welded hook for  bags,  univer sal  gl ides (2K) and colour coding.

PRO School

Gestell  c-förmig gebogenes Präzisions-Federr undstahlrohr (Ø-außen = 30 mm) mit  fest  verschweiß ter  Queraussteifung aus  
Rundstahlrohr (Ø-außen = 28 mm).
Farben Gestell  pulverbeschichtet in Standard Grauton (Ral 7037).  Sonder farben auf  anfrage.  chrom.
Tischgröße tischplattenmaße 130 x 60 cm. tisch ist in drei unterschiedliche tischhöhen erhältlich: 76 cm, 71 cm und 64 cm.
Platte aus melaminbeschichteter  Qualitätsspanplatte typ P2 nach din en 312:2003-11 mit  den maßen 1300 x 600 x 19 mm. Beidseitige  
Plattenbeschichtung aus melamin mit  feinperl iger,  matter  tex tur.  Schmalf lächenbeschichtung mit  2 mm starker aBS-Sicherheitskante  
al lseitig  mit  2 mm Radius abger undet.  Farbe passend zum Plattendekor.
Plattenbef estigung durch Schraubenbefestigung mit  Spezialwerk zeug und Satteldistanzstücken aus Kunststof f.
Farben Tischplatte Schneeweiß (ähnlich Ral 9002),  Granitgrau (ähnlich Ral 7037),  lichtgrau (ähnlich Ral 7035).  Sonder farben auf  anfrage.
Ausstattung und Zubehör fest  verschweiß ter  taschenhaken,  universalgleiter  (2K),  Farbcodier ung.

Frame C-shaped,  bent precision round-profi le  steel  tube (outer  Ø = 30 mm) with welded cross bracing made of  round-profi le  steel  
tube (outer  Ø = 28 mm).
C olours,  frame powder-coated in standard grey colour (RAL 7037).  Special  colour s avai lable upon request.  Chrome.
Table si ze  tabletop dimensions 130 x 60 cm. The table is available in three different heights: 76 cm, 71 cm and 64 cm.
Top  made of  high-quality melamin-laminated chipboard type P2 as per DIN eN 312:2003-11,  dimensions 1300 x 600 x 19 mm.  
Two-sided lamination with f inely tex tured,  matt  melamin.  Narrow-sur face lamination with an ABS safety edging on al l  sides,  2 mm thick,  
rounded with 2 mm radius.  Colour matches top decor.
Top assembly  with screws (special  tool);  spacer pieces made of  plastic.
C olours tabletop Schneeweiß (near RAL 9002),  Granitgrau (near RAL 7037),  Lichtgrau (near RAL 7035).  Special  colour s avai lable upon request.
Equipment and acc essories welded hook for  bags,  univer sal  gl ides (2K) and colour coding.

Gesamtbreite:  700 mm
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Gesamttiefe:  600 mmGesamtbreite:  1300 mm

ti
sc

h
h

öh
en

:
7

6
0

 m
m

71
0

 m
m

6
4

0
 m

m



Sitzbreite:
Größe 6 = 465 mm

Rückenlehnenbreite:
Größe 6 = 330 mm
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S itztiefe:
Größe 6 = 420 mm 
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neigung der Sitzf läche:  4,5°

Gesamtbreite:
535 mm

 

Gesamttiefe:
511 mm

 

Gesamtbreite:
535 mm

 

Gesamttiefe:
511 mm
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Gestell  Vierbeingestel l  mit  armlehnen aus gebogenem Präzisions-Federr undstahlrohr (Ø = 18 x  2 mm) mit  fest  verschweiß ter  Queraussteifung  
aus Rundstahlrohr (Ø = 14 mm) unter  der  Sitzschale.
Farben Gestell  pulverbeschichtet in Standard Grauton (Ral 7037).  Sonder farben auf  anfrage.  chrom.
Größe 6 entwickelt  nach din en 1729.
Sitz schale aus 100% Polypropylen (PP).  Sitzf läche al lseitig  ergonomisch abger undet.  Schmale Rückenlehne für  maximale Bewegungsfreiheit.   
Rückenlehne mit  armablage für  Benutzung im Reitersitz.  mit  r utschhemmender und matter  tex tur  auf  der  Sitzf läche und strapazier fähiger  
Str uktur auf  der  Rückseite der  Sitzschale.
Sitz schalenbef estigung durch verdeckte Schraubenbefestigung mit  Spezialwerk zeug.
Farben Sitz schale Schneeweiß (Ral 9002),  Granitgrau (Ral 7037),  Graphitschwar z (Ral 9005),  aquablau (Ral 210 70 10),  
Kiwigrün (Ral100 70 60),  Koral lrot  (Ral 040 40 60).
Ausstattung und Zubehör Rohrabdeckkappen als Standardgleiter  und Stapelschutz,  Sitzf lächenpolster  + Stapelschutz für  Polster. 
Stapelkarren auf  anfrage.

Frame four- legged frame with armrests made of  precision round-profi le  steel  tube (Ø = 18 x  2 mm) with welded cross bracing made  
of  steel  tube (Ø = 14 mm) beneath the seat shel l.
C olours,  frame powder-coated in standard grey colour (RAL 7037).  Special  colour s avai lable upon request.  Chrome.
Si ze 6 developed as per DIN eN 1729. 
S eat shell  100% polypropylene (PP).  Completely rounded,  ergonomic seat.  Narrow seat back for  maximum freedom of  movement.   
Seat back with armrest for  straddling.  With anti-sl ip,  matt  tex ture on the seat and strong tex ture on the back of  the seat shel l.
S eat shell  assembly by means of  hidden screws with special  tool.
C olours,  seat shell  Schneeweiß (RAL 9002),  Granitgrau (RAL 7037),  Graphitschwar z (RAL 9005),  Aquablau (RAL 210 70 10),  
Kiwigrün (RAL100 70 60),  Koral lrot  (RAL 040 40 60).
Equipment and acc essories  tube end caps as standard gl ides and stacking protection,  seat cushion and stacking protection for  
cushions.  Stacking car t  avai lable upon request.

Gestell  Vierbeingestel l  aus gebogenem Präzisions-Federr undstahlrohr (Ø = 18 x  2 mm) mit  fest  verschweiß ter  Queraussteifung aus  
Rundstahlrohr (Ø = 14 mm) unter  der  Sitzschale.
Farben Gestell  pulverbeschichtet in Standard Grauton (Ral 7037).  Sonder farben auf  anfrage.  chrom.
Größe 6 entwickelt  nach din en 1729.
Sitz schale aus 100% Polypropylen (PP).  Sitzf läche al lseitig  ergonomisch abger undet.  Schmale Rückenlehne für  maximale Bewegungsfreiheit.   
Rückenlehne mit  armablage für  Benutzung im Reitersitz.  mit  r utschhemmender und matter  tex tur  auf  der  Sitzf läche und strapazier fähiger  
Str uktur auf  der  Rückseite der  Sitzschale.
Sitz schalenbef estigung durch verdeckte Schraubenbefestigung mit  Spezialwerk zeug.
Farben Sitz schale Schneeweiß (Ral 9002),  Granitgrau (Ral 7037),  Graphitschwar z (Ral 9005),  aquablau (Ral 210 70 10),  
Kiwigrün (Ral100 70 60),  Koral lrot  (Ral 040 40 60).
Ausstattung und Zubehör Rohrabdeckkappen als Standardgleiter  und Stapelschutz,  Sitzf lächenpolster  + Stapelschutz für  Polster.
Stapelkarren auf  anfrage.

Frame four- legged frame made of  precision round-profi le  steel  tube (Ø = 18 x  2 mm) with welded cross bracing made of  round-profi le 
steel  tube (Ø = 14 mm) beneath the seat shel l.
C olours,  frame powder-coated in standard grey colour (RAL 7037).  Special  colour s avai lable upon request.  Chrome.
Si ze  6  developed as per DIN eN 1729. 
S eat shell   100% polypropylene (PP).  Completely rounded,  ergonomic seat.  Narrow seat back for  maximum freedom of  movement.   
Seat back with armrest for  straddling.  With anti-sl ip,  matt  tex ture on the seat and strong tex ture on the back of  the seat shel l.
S eat shell  assembly by means of  hidden screws with special  tool.
C olours,  seat shell  Schneeweiß (RAL 9002),  Granitgrau (RAL 7037),  Graphitschwar z (RAL 9005),  Aquablau (RAL 210 70 10),  
Kiwigrün (RAL100 70 60),  Koral lrot  (RAL 040 40 60).
Equipment and acc essories  tube end caps as standard gl ides and stacking protection,  seat cushion and stacking protection for  
cushions.  Stacking car t  avai lable upon request.

PRO contract / home
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S itzbreite:
Größe 6 = 465 mm

Rückenlehnenbreite:
Größe 6 = 330 mm
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S itztiefe:
Größe 6 = 420 mm 
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neigung der Sitzf läche:  4,5°



Gesamtbreite:
530 mm

 

Gesamttiefe:
511 mm

 

Gesamtbreite:
530 mm

 

Gesamttiefe:
511 mm
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Gestell  Gleitkufengestel l  mit  armlehnen aus gebogenem Präzisions-Federr undstahlrohr (Ø = 14 x  2 mm) mit  fest  verschweiß ter  Queraussteifung  
aus Rundstahlrohr (Ø = 14 mm) unter  der  Sitzschale.
Farben Gestell  pulverbeschichtet in Standard Grauton (Ral 7037).  Sonder farben auf  anfrage.  chrom.
Größe 6 entwickelt  nach din en 1729.
Sitz schale aus 100% Polypropylen (PP).  Sitzf läche al lseitig  ergonomisch abger undet.  Schmale Rückenlehne für  maximale Bewegungsfreiheit.   
Rückenlehne mit  armablage für  Benutzung im Reitersitz.  mit  r utschhemmender und matter  tex tur  auf  der  Sitzf läche und strapazier fähiger Str uktur  
auf  der  Rückseite der  Sitzschale.
Sitz schalenbef estigung durch verdeckte Schraubenbefestigung mit  Spezialwerk zeug.
Farben Sitz schale Schneeweiß (Ral 9002),  Granitgrau (Ral 7037),  Graphitschwar z (Ral 9005),  aquablau (Ral 210 70 10),  
Kiwigrün (Ral100 70 60),  Koral lrot  (Ral 040 40 60).
Ausstattung und Zubehör Quickclick Gleiter  für  Standardböden und Stapelschutz,  Quickcl ick Gleiter  für  besondere Böden z.B.  Fi lz  für  empfindl iche 
Bodenbeläge.  Sitzf lächenpolster  + Stapelschutz für  Polster.  Stapelkarren auf  anfrage.

Frame sled frame with armrests made of  precision round-profi le  steel  tube (Ø = 14 x  2 mm) with welded cross bracing made of  round-profi le  steel  
tube (Ø = 14 mm) beneath the seat shel l.
C olours,  frame powder-coated in standard grey colour (RAL 7037).  Special  colour s avai lable upon request.  Chrome.
Si ze  6  developed as per DIN eN 1729. 
S eat shell  100% polypropylene (PP).  Completely rounded,  ergonomic seat.  Narrow seat back for  maximum freedom of  movement.   
Seat back with armrest for  straddling.  With anti-sl ip,  matt  tex ture on the seat and strong tex ture on the back of  the seat shel l.
S eat shell  assembly by means of  hidden screws with special  tool.
C olours,  seat shell  Schneeweiß (RAL 9002),  Granitgrau (RAL 7037),  Graphitschwar z (RAL 9005),  Aquablau (RAL 210 70 10),  
Kiwigrün (RAL100 70 60),  Koral lrot  (RAL 040 40 60).
Equipment and acc essories  QuickCl ick gl ides for  standard f loor s and stacking protection,  QuickCl ick gl ides for  special  f loor,  e.g.  felt  for  sensitive 
f loor  coverings.  Seat cushions and stacking protection for  cushions.  Stacking car t  avai lable upon request.

Gestell  Gleitkufengestel l  aus gebogenem Präzisions-Federr undstahlrohr (Ø = 14 x  2 mm) mit  fest  verschweiß ter  Queraussteifung aus Rundstahlrohr 
(Ø = 14 mm) unter  der  Sitzschale.
Farben Gestell  pulverbeschichtet in Standard Grauton (Ral 7037).  Sonder farben auf  anfrage.  chrom.
Größe 6 entwickelt  nach din en 1729.
Sitz schale aus 100% Polypropylen (PP).  Sitzf läche al lseitig  ergonomisch abger undet.  Schmale Rückenlehne für  maximale Bewegungsfreiheit.   
Rückenlehne mit  armablage für  Benutzung im Reitersitz.  mit  r utschhemmender und matter  tex tur  auf  der  Sitzf läche und strapazier fähiger Str uktur  
auf  der  Rückseite der  Sitzschale.
Sitz schalenbef estigung durch verdeckte Schraubenbefestigung mit  Spezialwerk zeug.
Farben Sitz schale Schneeweiß (Ral 9002),  Granitgrau (Ral 7037),  Graphitschwar z (Ral 9005),  aquablau (Ral 210 70 10),  
Kiwigrün (Ral100 70 60),  Koral lrot  (Ral 040 40 60).
Ausstattung und Zubehör Quickclick Gleiter  für  Standardböden und Stapelschutz,  Quickcl ick Gleiter  für  besondere Böden z.B.  Fi lz  für  empfindl iche 
Bodenbeläge.  Sitzf lächenpolster  + Stapelschutz für  Polster.  Stapelkarren auf  anfrage.

Frame sled frame made of  precision round-profi le  steel  tube (Ø = 14 x  2 mm) with welded cross bracing made of  round-profi le  steel  
tube (Ø = 14 mm) beneath the seat shel l.
C olours,  frame powder-coated in standard grey colour (RAL 7037).  Special  colour s avai lable upon request.  Chrome.
Si ze 6 developed as per DIN eN 1729. 
S eat shell  100% polypropylene (PP).  Completely rounded,  ergonomic seat.  Narrow seat back for  maximum freedom of  movement.   
Seat back with armrest for  straddling.  With anti-sl ip,  matt  tex ture on the seat and strong tex ture on the back of  the seat shel l.
S eat shell  assembly by means of  hidden screws with special  tool.
C olours,  seat shell  Schneeweiß (RAL 9002),  Granitgrau (RAL 7037),  Graphitschwar z (RAL 9005),  Aquablau (RAL 210 70 10),  
Kiwigrün (RAL100 70 60),  Koral lrot  (RAL 040 40 60).
Equipment and acc essories  QuickCl ick gl ides for  standard f loor s and stacking protection,  QuickCl ick gl ides for  special  f loor,  e.g.  felt  for  sensitive 
f loor  coverings.  Seat cushions and stacking protection for  cushions.  Stacking car t  avai lable upon request.
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Sitzbreite:
Größe 6 = 465 mm

Rückenlehnenbreite:
Größe 6 = 330 mm
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Sitzbreite:
Größe 6 = 465 mm

Rückenlehnenbreite:
Größe 6 = 330 mm



Gesamtbreite:
620 mm

 

Gesamtbreite:
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Gesamtbreite:
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Gesamttiefe:
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Gestell  Vierbeinholzgestel l.
Farben Gestell  esche,  klar  lackier t  (weitere hölzer  auf  anfrage).
Größe 6 entwickelt  nach din en 1729.
Sitz schale aus 100% Polypropylen (PP).  Sitzf läche al lseitig  ergonomisch abger undet.  Schmale Rückenlehne für  maximale Bewegungsfreiheit.   
Rückenlehne mit  armablage für  Benutzung im Reitersitz.  mit  r utschhemmender und matter  tex tur  auf  der  Sitzf läche und strapazier fähiger  
Str uktur auf  der  Rückseite der  Sitzschale.
Sitz schalenbef estigung durch verdeckte Schraubenbefestigung mit  Spezialwerk zeug.
Farben Sitz schale Schneeweiß (Ral 9002),  Granitgrau (Ral 7037),  Graphitschwar z (Ral 9005),  aquablau (Ral 210 70 10),  
Kiwigrün (Ral100 70 60),  Koral lrot  (Ral 040 40 60).
Ausstattung und Zubehör möbelgleiter  oder Fi lzklebegleiter.  Sitzf lächenpolster.

Frame four- legged wooden frame.
C olours,  frame  ash,  clear  varnished (additional  wood types upon request).
Si ze 6 developed as per DIN eN 1729. 
S eat shell  100% polypropylene (PP).  Completely rounded,  ergonomic seat.  Narrow seat back for  maximum freedom of  movement.   
Seat back with armrest for  straddling.  With anti-sl ip,  matt  tex ture on the seat and strong tex ture on the back of  the seat shel l.
S eat shell  assembly by means of  hidden screws with special  tool.
C olours,  seat shell  Schneeweiß (RAL 9002),  Granitgrau (RAL 7037),  Graphitschwar z (RAL 9005),  Aquablau (RAL 210 70 10),  
Kiwigrün (RAL100 70 60),  Koral lrot  (RAL 040 40 60).
Equipment and acc essories  furniture gl ides or  adhesive felt  gl ides and seat cushions.

Gestell  Fußkreuz mit  5 doppellenkrol len,  Kunststof f  /  alu dr uckguss mit  Gasdr uck höhenverstel lung.
Farben Gestell  Kunststof f  = Schwar z,  alu dr uckguss = chrom.
Größe 4,5 und 6 entwickelt  nach din en 1729.
Sitz schale aus 100% Polypropylen (PP).  Sitzf läche al lseitig  ergonomisch abger undet.  Schmale Rückenlehne für  maximale Bewegungsfreiheit.  
Rückenlehne mit  armablage für  Benutzung im Reitersitz.  mit  r utschhemmender und matter  tex tur  auf  der  Sitzf läche und strapazier fähiger  
Str uktur auf  der  Rückseite der  Sitzschale.
Sitz schalenbef estigung durch metal lplatte für  Gestel laufnahme und Schraubenbefestigung mit  Spezialwerk zeug.
Farben Sitz schale Schneeweiß (Ral 9002),  Granitgrau (Ral 7037),  Graphitschwar z (Ral 9005),  aquablau (Ral 210 70 10), 
Kiwigrün (Ral100 70 60),  Koral lrot  (Ral 040 40 60).
Ausstattung und Zubehör 5  doppellenkrol len für  har te oder weiche Böden,  Sitzf lächenpolster.

Frame  star  base with f ive double-wheel  caster s,  plastic/die-cast aluminium with gas-spring height adjustment.
C olours,  frame  plastic  = black,  die-cast aluminium = chrome.
Si ze  4,5 and 6 developed as per DIN eN 1729. 
S eat shell  100% polypropylene (PP).  Completely rounded,  ergonomic seat.  Narrow seat back for  maximum freedom of  movement.  
Seat back with armrest for  straddling.  With anti-sl ip,  matt  tex ture on the seat and strong tex ture on the back of  the seat shel l.
S eat shell  assembly by means of  metal  plate for  frame adapter and screws with special  tool.
C olours,  seat shell  Schneeweiß (RAL 9002),  Granitgrau (RAL 7037),  Graphitschwar z (RAL 9005),  Aquablau (RAL 210 70 10),  
Kiwigrün (RAL100 70 60),  Koral lrot  (RAL 040 40 60).
Equipment and acc essories  f ive double-wheel  caster s for  hard or  soft  f loor s and seat cushions.
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Größe 6 = 465 mm

Rückenlehnenbreite:
Größe 6 = 330 mm
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Rückenlehnenbreite:
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Gestell  Vierbeingestel l  aus  gebogenem Präzisions-Federr undstahlrohr (Ø-außen = 30 mm).
Farben Gestell  pulverbeschichtet in Standard Grauton (Ral 7037).  Sonder farben auf  anfrage.  chrom.
Tischgröße tischplattenmaße 80 x 80 cm, tischhöhe 76 cm.
Platte aus melaminbeschichteter  Qualitätsspanplatte typ P2 nach din en 312:2003-11 mit  den maßen 800 x 800 x 19 mm. Beidseitige  
Plattenbeschichtung aus melamin mit  feinperl iger,  matter  tex tur.  Schmalf lächenbeschichtung mit  2 mm starker aBS-Sicherheitskante al lseitig  
mit  2 mm Radius abger undet.  Farbe passend zum Plattendekor.
Plattenbef estigung durch Schraubenbefestigung mit  Spezialwerk zeug und Satteldistanzstücken aus Kunststof f.
Farben Tischplatte Schneeweiß (ähnlich Ral 9002),  Granitgrau (ähnlich Ral 7037),  lichtgrau (ähnlich Ral 7035),  Sonder farben auf  anfrage.
Ausstattung und Zubehör Justierstopfen für  Rundrohre,  Pa schwar z.  

Frame  four- legged frame made of  bent precision round-profi le  steel  tube (outer  Ø = 30 mm).
C olours,  frame powder-coated in standard grey colour (RAL 7037).  Special  colour s avai lable upon request.  Chrome.
Table si ze tabletop dimensions 80 x 80 cm, table height 76 cm.
Top  made of  high-quality melamin-laminated chipboard type P2 as per DIN eN 312:2003-11,  dimensions 800 x 800 x 19 mm. 
Two-sided lamination with f inely tex tured,  matt  melamin.  Narrow-sur face lamination with an ABS safety edging on al l  sides,  2 mm,  
rounded with 2 mm radius.  Colour matches top decor.
Top assembly  with screws (special  tool);  spacer pieces made of  plastic.
C olours,  tabletop Schneeweiß (near RAL 9002),  Granitgrau (near RAL 7037),  Lichtgrau (near RAL 7035).  Special  colour s avai lable upon request.
Equipment and acc essories  plugs for  steel  tubes,  PA black.  

Gestell  Vierbeingestel l  aus  gebogenem Präzisions-Federr undstahlrohr (Ø-außen = 30 mm).
Farben Gestell  pulverbeschichtet in Standard Grauton (Ral 7037).  Sonder farben auf  anfrage.  chrom.
Tischgröße tischplattenmaße 160 x 80 cm, tischhöhe 76 cm.
Platte aus  melaminbeschichteter  Qualitätsspanplatte typ P2 nach din en 312:2003-11 mit  den maßen 1600 x 800 x 19 mm. Beidseitige  
Plattenbeschichtung aus melamin mit  feinperl iger,  matter  tex tur.  Schmalf lächenbeschichtung mit  2 mm starker aBS-Sicherheitskante al lseitig  
mit  2 mm Radius abger undet.  Farbe passend zum Plattendekor.
Plattenbef estigung durch Schraubenbefestigung mit  Spezialwerk zeug und Satteldistanzstücken aus Kunststof f.
Farben Tischplatte Schneeweiß (ähnlich Ral 9002),  Granitgrau (ähnlich Ral 7037),  lichtgrau (ähnlich Ral 7035),  Sonder farben auf  anfrage.
Ausstattung und Zubehör Justierstopfen für  Rundrohre,  Pa schwar z.  

Frame  four- legged frame made of  bent precision round-profi le  steel  tube (outer  Ø = 30 mm).
C olours,  frame powder-coated in standard grey colour (RAL 7037).  Special  colour s avai lable upon request.  Chrome.
Table si ze tabletop dimensions 160 x 80 cm, table height 76 cm.
Top  made of  high-quality melamin-laminated chipboard type P2 as per DIN eN 312:2003-11,  dimensions 1600 x 800 x 19 mm.  
Two-sided lamination with f inely tex tured,  matt  melamin.  Narrow-sur face lamination with an ABS safety edging on al l  sides,  2 mm,  
rounded with 2 mm radius.  Colour matches top decor.
Top assembly  with screws (special  tool);  spacer pieces made of  plastic.
C olours,  tabletop Schneeweiß (near RAL 9002),  Granitgrau (near RAL 7037),  Lichtgrau (near RAL 7035).  Special  colour s avai lable upon request.
Equipment and acc essories  plugs for  steel  tubes,  PA black.  
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Gestell  dreibeingestel l  aus  gebogenem Präzisions-Federr undstahlrohr (Ø-außen = 30 mm).
Farben Gestell  pulverbeschichtet in Standard Grauton (Ral 7037).  Sonder farben auf  anfrage.  chrom.
Tischgröße tischplattenmaße 113 x 80 x  80,  tischhöhe 76 cm.
Platte aus  melaminbeschichteter  Qualitätsspanplatte typ P2 nach din en 312:2003-11 mit  den maßen 1130 x 800 x 800 x 19 mm. Beidseitige  
Plattenbeschichtung aus melamin mit  feinperl iger,  matter  tex tur.  Schmalf lächenbeschichtung mit  2 mm starker aBS-Sicherheitskante al lseitig  
mit  2 mm Radius abger undet.  Farbe passend zum Plattendekor.
Plattenbef estigung durch Schraubenbefestigung mit  Spezialwerk zeug und Satteldistanzstücken aus Kunststof f.
Farben Tischplatte Schneeweiß (ähnlich Ral 9002),  Granitgrau (ähnlich Ral 7037),  lichtgrau (ähnlich Ral 7035),  Sonder farben auf  anfrage.
Ausstattung und Zubehör Justierstopfen für  Rundrohre,  Pa schwar z.  

Frame  three-legged frame made of  bent precision round-profi le  steel  tube (outer  Ø = 30 mm).
C olours,  frame powder-coated in standard grey colour (RAL 7037).  Special  colour s avai lable upon request.  Chrome.
Table si ze tabletop dimensions 113 x 80 x  80 cm, table height 76 cm.
Top  made of  high-quality melamin-laminated chipboard type P2 as per DIN eN 312:2003-11,  dimensions 1130 x 800 x 800 x 19 mm.  
Two-sided lamination with f inely tex tured,  matt  melamin.  Narrow-sur face lamination with an ABS safety edging on al l  sides,  2 mm,  
rounded with 2 mm radius.  Colour matches top decor.
Top assembly  with screws (special  tool);  spacer pieces made of  plastic.
C olours,  tabletop Schneeweiß (near RAL 9002),  Granitgrau (near RAL 7037),  Lichtgrau (near RAL 7035).  Special  colour s avai lable upon request.
Equipment and acc essories  plugs for  steel  tubes,  PA black.  
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PRO  6
C-Gestell
h 795 x B 465 x t  420 
C-Frame
H 795 x W 465 x D 420
ar t.-nr.  3004.26.XX.YY

Farben Sitzschale
Colour s,  seat shel l

Farben Gestel l
Colour s,  frame

  

PRO 4
C-Gestell
h 685 x B 410 x t  380
C-Frame
H 685 x W 410 x D 380
ar t.-nr.  3004.24.XX.YY

Farben Sitzschale
Colour s,  seat shel l

Farben Gestel l
Colour s,  frame

PRO  5
C-Gestell
h 710 x B 4 40 x t  400
C-Frame
H 710 x W 4 40  x  D 400
ar t.-nr.  3004.25.XX.YY

Farben Sitzschale
Colour s,  seat shel l

Farben Gestel l
Colour s,  frame

PRO 6  table
C-Gestell
h 760 x B 1300 x t  600
C-Frame
H 760 x W 1300 x D 600
ar t.-nr.  1014.06.XX.YY

PRO 5  table
C-Gestell
h 710 x B 1300 x t  600
C-Frame
H 710 x W 1300 x D 600
ar t.-nr.  1014.05.XX.YY

PRO 4  table
C-Gestell
h 640 x B 1300 x t  600
C-Frame 
H 640 x W 1300 x D 600
ar t.-nr.  1014.04.XX.YY

Farben tischplatte 
Colour s,  tabletop

Farben Gestel l
Colour s,  frame

PRO 6  table
C-Gestell
h 760 x B 700 x t  600
C-Frame
H 760 x W 700 x D 600
ar t.-nr.  1004.06.XX.YY

PRO 5  table
C-Gestell
h 710 x B 700 x t  600
C-Frame
H 710 x W 700 x D 600
ar t.-nr.  1004.05.XX.YY

PRO 4  table
C-Gestell
h 640 x B 700 x t  600
C-Frame
H 640 x W 700 x D 600
ar t.-nr.  1004.04.XX.YY

Farben tischplatte 
Colour s,  tabletop

Farben Gestel l
Colour s,  frame

PRO School

XX = Farbe Gestel l  /  Colour,  frame
YY = Farbe Sitzschale /  Colour,  seat shel l
(Farbdarstel lung s.  S.  49 /  Colour codes,  see p.  49)

Weitere Farben auf  anfrage erhält l ich / 
Additional  colour s avai lable upon request

PRO
FamilY
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PRO 6 table
Vierbeingestell  Rechteck
h 760 x B 1600 x t  800
Four-legged frame, rectangle
H 760 x W 1600 x D 800
ar t.-nr.  1011.06.XX.YY

Farben tischplatte
Colour s,  tabletop

Farben Gestel l
Colour s,  frame

PRO 6 table
Vierbeingestell  Quadrat
h 760 x B 800 x t  800
Four- legged frame,  square
H 760 x W 800 x D 800
ar t.-nr.  1001.06.XX.YY

Farben tischplatte
Colour s,  tabletop

Farben Gestel l
Colour s,  frame

PRO 6 table
Dreibeingestell  Dreieck
h 760 x B 1130 x t 800 x 800
Three-legged frame, triangle
H 760 x W 1130 x D 800 x 800
ar t.-nr.  1003.06.XX.YY

Farben tischplatte
Colour s,  tabletop

Farben Gestel l
Colour s,  frame

PRO 6
Vierbeinholzgestell
h 795 x B 465 x t  420
Four- legged wooden frame
H 795 x B 465 x T  420
ar t.-nr.  3006.56.YY

Farben Sitzschale
Colour s,  seat shel l

Farben Gestel l
Colour s,  frame

Sitzpolster für  PRO 6
Sitzpolster  optional  für 
al le  PRO 6 Stühle für  
contract  /  home. 

Geben Sie bitte bei  einer 
Bestel lung für  Stühle mit 
Sitzpolster  den dreistel l i -
gen Farbcode der Sitzpols-
ter ung (s.  S.  49) hinter 
der  Bestel lnummer des 
gewünschten Stuhles zu-
sätzl ich an. 

Seat cushion for  PRO 6
Seat cushion available for
al l  Pro 6 chair s for
Contract /  Home.

Ordering chair s with cush-
ions,  please add the three-
digit  colour code of  the 
cushion (see p.  49) to the 
order number. 

Farben Sitzpolster
Colour s,  Seat cushion

XX = Farbe Gestel l  /  Colour,  frame
YY = Farbe tischplatte /  Colour,  tabletop

(Farbdarstel lung s.  S.  49 /  Colour codes,  see p.  49)

PRO 6
Gleitkufengestell
h 795 x B 465 x t  420 
Sled frame
H 795 x W 465 x D 420 
ar t.-nr.  3002.16.XX.YY

Farben Sitzschale
Colour s,  seat shel l

Farben Gestel l
Colour s,  frame

PRO 6
Gleitkufengestell mit Armlehnen
h 795 x B 465 x t  420
Sled frame with armrests
H 795 x W 465 x D 420 
ar t. -nr.  3012.16.XX.YY

Farben Sitzschale
Colour s,  seat shel l

Farben Gestel l
Colour s,  frame

PRO 6
Fußkreuz mit  5 Rollen
h 765 – 845 x B 465  x  t  420
Star base with f ive caster s
H 765 – 845 x W 465 x D 420
ar t.-nr.  3005.36.XX.YY

Farben Sitzschale
Colour s,  seat shel l

Farben Gestel l
Colour s,  frame

PRO 6
Vierbeingestell
h 795 x B 465 x t  420
Four- legged frame
H 795 x W 465 x D 420
ar t.-nr.  3001.06.XX.YY

Farben Sitzschale
Colour s,  seat shel l

Farben Gestel l
Colour s,  frame

PRO 6
Vierbeingestell mit Armlehnen
h 795 x B 465 x t  420
Four-legged frame with armrests
H 795 x W 465 x D 420
ar t.-nr.  3011.06.XX.YY

Farben Sitzschale
Colour s,  seat shel l

Farben Gestel l
Colour s,  frame

PRO contract / home

XX = Farbe Gestel l  /  Colour,  frame
YY = Farbe Sitzschale /  Colour,  seat shel l
(Farbdarstel lung s.  S.  49 /  Colour codes,  see p.  49)
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